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VENTRAL

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

INSECTICIDA AGRICOLA
GRANULOS SOLUBLES (SG)

Composicion:
Emamectin benzoato : 50 g/kg
Aditivos : c.s.p. 1 kg

Reg. PQUA N° 2971- SENASA

necagrum

Importado y Distribuido por:
NEOAGRUM S.A.C.

Pj. Camino de Acceso N° 02 -
Urb. Parcelacién Cajamarquilla.
Lurigancho - Lima - Peru.

Telf.: (01) 617-6400

Titular del Registro:
SILVESTRE PERU S.A.C.
Calle Arica 242 Miraflores.
Lima 18 - Peru.

Tel.: (01) 617-3300

Contenido Neto: 1 kg Formulado por:

N° de Lote: NOVA CROP PROTECTION CO., LTD.
F. de Form.: 8:8South Liyuan Road, Jiangning
F. de Venc.: District, Nanjing. China.

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

Medidas en cm.

“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

- Este producto es téxico si se ingiere o es inhalado. Evite el contacto con la piel y
0jos.

- Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.

- No reenvasar o depositar el contenido en otros envases.

- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas,
ni forrajes.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area
tratada en las primeras 24 horas.

- Realizar la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

- Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y banese con
abundante agua y jabon.

- Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar
alimentos o agua para consumo.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- Grupo quimico: Avermectina

- En caso de intoxicacién, llamar al médico inmediatamente’o llevar al pacientée al
médico y mostrarle la etiqueta y/o hoja informativa adjunta.

- En caso de ingestion, no provoque el vomito ni administre nada\a la personaga
menos que asi lo indique un profesional de la salud.

- En caso de contacto con los 0jos, lavarlos con agua frese¢a por 15 minutos.

- En caso de contacto con la piel, quitarse la ropa/contaminada y lavarse con
abundantesagua y jabén.

- En caso de inhalacion;, colocar a._lafvictima en una zona ventilada. Aplicar
respiracion artificial; si la respiracion es deficiente o ha cesado.

= Antidoto: Tratamiento sintomatico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA
SAMU: 106
SILVESTRE PERU S.A.C.: (01) 617-3300

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

VENTRAL® 50 SG es un insecticida de contacto e ingestion usado para el control de
lepidopteros como Heliothis virescens.

VENTRAL® 50 SG se prepara diluyendo la dosis en la mitad de la capacidad del tanque con
agua, agitar bien y completar con agua al volumen deseado.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

CULTIVO PLAGA DosIS PC. | LMR.
NOMBRE COMUN | NOMBRE CIENTIFICO | g/200L glha (dias) | (ppm)
ALCACHOFA | Gusano perforador Heliothis virescens - 150 - 200 30 0.1
ARANDANO Gusano perforador Heliothis virescens 100 - 14 0.01
ESPARRAGO Gusano cogollero Spodoptera frugiperda - 150 3 0.05
MAiz Gusano cogollero Spodoptera frugiperda - 100 = 150 7 0.01
PALTO Gusano del cesto OiketictiS™Kirbyi 70 - 14 0.005
PIMIENTO Gusano perforador Heliothis virescens - 200 3 0.02
VvID Gusano coraudo Eumorpha vitis 80 - 100 - 25 0.01

P.C.: Periodo de Carencia L.M.R.: Limite Maximo de Residuos

FRECUENCIA'Y EPOCA DE APLICACION
Se recomienda realizar 1 aplicacion por campafia, cuando se observe los primeros sintomas
de la plaga enel‘cultivo.

PERIODODE REINGRESO
Puede reingresar al campo 24 horas después de aplicado el producto. En caso se requiera
ingresar al campo antes de cumplido este periodo, debera usar equipo de proteccion.

COMPATIBILIDAD
VENTRAL® 50 SG es compatible con la mayoria de plaguicidas de uso comun excepto con
aguas carbonatadas, se recomienda realizar una prueba previa de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD
La aplicacién de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos, podrian ocasionar
fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo las dosis sefaladas en el cuadro de usos.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto
contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para
los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e
instrucciones dadas. Si requiere mayor informaciéon comuniquese con el titular del registro o
con el distribuidor del producto.

“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANGCE DE LOSyNINOS”

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES

VACIOS

=Ningun envase que haya conteniderplaguicidas debe reutilizarse. Después de
usar el contenido inutilice lafinda o bolsa cortandola. Entréguela o depositela en
elllugar de destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

- Peligroso para las abejas u otros artropodos benéficos. No aplicar en época de
floracion.

- Nocivo para la fauna benéfica.

- Nocivo para el ganado. Manténganlo fuera de las zonas tratadas, al menos
durante 1 dia después de la aplicacion.

- Peligroso para los animales domésticos, la fauna y la flora silvestre. Toxico para
organismos acuaticos.

- Peligroso para los peces; no contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los
desechos y envases vacios.

- Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos 10
metros.

- Evitar que el producto se aplique en zonas con napas freaticas superficiales o en
suelos altamente permeables.

- El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del
producto.

- En caso de derrame, recoger el producto y depositarlo en el sitio destinado por
las autoridades locales para tal fin.

ENVASE: Caja de cartén.



